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Dober prijatelj o pravem &asu.

ké je, kakor sem rekel, in pri tem ostane! Vse nafe siromadtvo
prodamo in se preselimo kam drughm; svet je velik, pa ima tudi
7za nag dovolj prostora. Cimu to nmade beradfvo, ta nafa podriija,
mislim namret naSo borne kolo, ki nam vsak dan preti, da se
zrusi ma nas in nas pobije. Streha vze ved let ni imela poStene
slame, kakerdna se spodobuje podtenej kmetskej hidi; klet pod hifo je prazna,
po vrtu raste plevel, a po njivah in polji je treba pospravijati kamenje mesto
rumene plenice. T naj kdo drug gospodari pa ne jaz, ki je nimam srece
pri kmetiji. Zatorej ostane pri tem, kakor sem dejal — proé iz beradke do-
movine in hajdi kam drugim, ji v daljno Ameriko, kamor jih je 8lo vie
mnogo iskat svoje sree, pa so jo bajé tudi nadli. Mislim, da je pad bolje in
prijémeée v Kaliforniji kopati suho zlaté, nego li pobirati kamenje po mojem
polji. Smenedj pri tléh! také je in ni¢ drugade: kakor sem rekel, pri tem
ostane. i si moZ, sosed Lisitar, ki zna govoriti kakor bi rezal ter ima ob
vsakej priliki pravo hesedo. Na tvoje zdravjel* — Také je govoril ote Za-
no¥kar sosedu Lisitarju in tréila sta dva krepka moZa s polnima kozarcema
ter ju izpraznila do dna.

»Na zdravje!“. odvrne sosed Lisicar, velik suh moZ o tridesetih letih, ki
pa mu je bilo videti, ka ima vZe davno vsaj 8tiri krize na hrbtu. Pijata, jeza
in druge strasti, ki razjedajo EloveSko Zivljenje, vrezale so se mu globoko v
nagrbanteno lice. Nekako &ndno se mu zasvétijo ofi od samega veselja, ko
je tr&il 8 kozarcem in dejal:  Na zdravje, ZanoSkar! Ves kaj, to ti povem,
ti si jedini v nalej vasi, ki ima 3e nekaj zdrave pameti v glavi. Vsi drngi so
pleve ter ni vredno, da bi &lovek govoril o njih. Ali imajo taki ljudje kaj
moZgan v glavi, vprafam te, ki so zadovoljni, da se vse leto mutijo za mrvico
suhega, ¢rnega kruha? Zanoskar, to ti pravim, kako bodo zijali ti ljudje, kadar
se ti za leto in dan vrned in si kupi grofovo grad¢ino, ki stoji tam gori ob
lepem zelenem smrefevji. N, ako bi ti mene poslusal, jaz bi ti raje svetoval,
da ostaned ves &as svojega Zivijenja preko morja. V Ameriki si lahko bogatin,
ki ima deparjev na milijone, in vpradam te, timu ti je potlej éna vie na
pélu razpadena grad¢ina? Mar misli§, da dobro jesti in pifi je vse, kar ima
tlovek dobrega na svetu? Kaj e! Polue kleti in kadte samega suhega zlatd,
to je vse kaj druzega, ZanoSkar moj dragi! In vse to si lahko pridobi vsak,
kdor gre v Ameriko in ima zdravo pamet v glavi. A zdaj pa poslji po lifer
najholjega, treba je, da se %e pogovoriva zaradi odhoda, in kakor vidi§, na-
govoril sem se, da mi je grlo postalo suho kakor goba.*

»Nit, Lenka, prinesi nama Se steklenico rudefega“, zaklite Zanofkar
svojej héeri. Lenka pa je tiho ter ne odgovori nidesar na te ofetove besede.
Zdaj se Zanofkar ozré in vidi mater in heer sedeti ondl pri starej omari in
se jokati. ,Tri sto medvedov!* zavpije Zanoikar nad njima; &mu so vajine
solzé? Mar mislita, da bodemo &li prosjacit po hifah nasih sosedov? Tega pa
vze né) Zato bomo $li raje v Kalifornijo. To je dalet tam v Ameriki, kder
se samo suho zlaté koplje. Ne jokajta se, to vama pravim, kadar bomo v
Ameriki; nosili se bosta lepse nego li nasa Zupanja, ki zdaj také visoko svoj
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nos viha. In tadi jesti in piti bosta imeli dosti. Zato pa pojdi, Lenka, in
prinesi ga nama %e stari bokal, ker imava Se vaZne razgovore z Lisi¢arjem
zaradi odhoda.“

#Ali ne ve§, da vina nimamo pri hifi,“ oglasi se Zena Zanotkariea in si
ofare solze sé zastorom.

wAko ga ni pri hifi pa pojdi ponj tj4 kjer ga imajo.*

oNi ga krajearja pri hifi, pa naj prinesem vina iz kréme. Od Onega
Casa, kar ti rojé nesretne misli o Ameriki po glavi, ne briga& se ni¢ ved ne
za hi%o ne za druzino. Jaz sem slaba in bolehna, pa ne morem delati, da
bi zasluZila kak krajear za domale potrebe a Lenka ima polni roki dela
v hi8 in kuhinji, ako hotemo jesti — kje naj potlej vzamemo denar za
vino? Tudi vze ne vem, kako se bomo prihodnji teden preZiveli; ako nam
Bog ne pomore, ne preostaje nam drugega nego prosjalit.* Také je toZila
Zano¥karica mozu in debele solzé so se jej pototile po ovenelem licu.

=Y 3

4Bodi mi tiho in ne klepetdj, Cesar ni treba,“ odvrne Zanokkar Zeni
: jo skuSa tolaZiti, kajti Zano¥kar vender ni bil % popolnoma pokvarjen
in smilili ste se mu Zena in héi, kadar koli ju je videl jokati. Za-
bi bil morda najbolj8i ¢lovek v tem kraji, ako bi ne imel zapeljivea,
Lisitarja, s katerim ni hotel ve¢ noben poiten tlovek obéevati. Kakor
vreta ne more stati po konei, tako tudi Lisitar v dolgove zakopan, ni
el mogel vadrzati ter je po ves dan hodil brez dela okoli in pijandeval,
imel kaj okroglega v Zepu.

,Bodi mi tiho!“ — dejal je ote ZanoSkar jokajolej se Zeni in pri teh
edah stopi gospod utitelj Novindek v sobo. ,Dober veter vam Bog daj!
! kakor vidim, imate druzbo.“ — Komaj je Lisi¢ar ugledal gospoda
takéj je zgrabil svojo ku¢mo in dejal ZanoSkarju: ,Ostane pri tem,
va se dogovorila; prihodnji mesec odrineva!* To reksi, otide mimo
niti da bi ga bil pozdravil. A temu se ni &uditi. Lisidar ni bil
ospodu utitelju, marve¢ pri vseh podtenih ljudeh na jako slabem
. Ako bi bil ostal pri Zanodkarji Se nekoliko asa, izvestno bi ga bil
potipal ob njegovo slabo stran in ga vpragal: o fem se Zivi, kaj dela
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e
i. t. d. in to bi bila zgolj vpradanja. katerim bi Lisitar nikakor ne mogel 2
dobro vestjé odgovarjati — —

Zanotkarju se je pa dobro zdelo, da ga obid¢e gospod uditelj, ki je bil
v velikem spoStovanji v vsej Zupniji. Vpradal ga je, od kod mu pride ta &ast
v njegovej hidi. ,Pridem k vam, zaradi vafega sina Toneta,“ zatne gospod
uéitelj Novinek. ,Tone je zdaj vie 14 let star in koucem meseca avgusta
dobi od mene spritalo, kakerfnega & ni dobil nobeden mojih ufencev. Va3
sin Tone je zelé nadarjen, uéi se pridno in %koda bi hila velika, &e bi ga ne
dali v mesto ,&udirat*. Da dobi podporo in tudi brezplatno hrano v mestu,
to bode moja skrb.“

,Hm, hm, to bi bilo vse lepé, ako bi* — — —

,Kaj, ako bi — ali imate proti temu kaj ugovarjati?* vprada utitelj.

,0 né, ugovarjati nimam nidesar, ali — Tone mora z menoj v Ameriko.*

»S kom?“ vprada utitelj.

»Z menoj in sosedom Lisi¢arjem.“

,Kaj! — Vi hotete v Ameriko? In to %e celé z Lisifarjem?! — Kaj
pa vafia Zenma in héi?* —

»Morati tudi z menoj!“

oIn kaj bodete delali v Ameriki,* vprafa uditel] Novinfek dalje.

»Kaj bodemo delali? Gudno vprafanje! V Kalifornijo gremo iskat zlata.”

Utitel] se nasmehne, potem zmajé #z glavo in pravi: ,Tedaj tudi vam
se ne Zali po nadej lepej domovini, ker jo hotete zapustiti in se podati v daljni,
nepoznani vam svet, da ondi od gladii umrjete.

,Pal lepa domovina to,* odgovori Zanodkar, ,le poglejte moje njive,
potlej pat ne bodete ved rekli: lepa nasa domovina. — Pa tudi to ni res, da
bi v Ameriki od gladt umrli; obogateli bodemo tam, ebogateli, in se z obilim
premoZenjem vrnili, &e pridemo %e kdaj v ta na§ sivomasni kraj.“

,Kdo je kriv, da vae gospodarstvo propada, ako me vi sami,* od-
vrne mu uditelj. ,Ako bi bili vi pridno svoje polje obdelovali in kamenje
pobirali z njiv in vrta, mesto da ste z Lisi®arjem posédali po krémah in po
nepotrebnem zapravljali denar in morda Se cel zdravje, lahko bi bili popravili
vse nedostatke pri hidi; in ¢e bi bili denar, ki ste ga po krémah zakvartali,
nalagali na obresti, bili bi zdaj najboljdi gospodar v nadej vési. Vidite tedaj,
da ste svojega Siromadtva sami krivi in nihie drng. Mar mislite, da vam
bodo v Ameriki peeni golohje leteli v usta? In &e mislite, da v Kaliforniji
zlaté kar po tleh lezi. kakor pri nas kamenje, potlej se zeld varate in Zal mi
je takega moZa kakor ste vi. Res je, da je v Ameriki dosti, zelo dosti zlatd.
Tudi se je vze zgodilo, da so ljudjé samé iskat zadeli, in masli eelo gruto
zlaté, ki je bila dosti velika, da so zaduSili svojo grdo likomost po denarji.
Ali to so izjeme; mej tiso® ljudmi je morda samé jeden, da se mu kaj takega
primeri. Najveé¢ [judi, ki gred6 v Ameriko, je takih, ki ne najdejo nobenega
zlatd. Prebijati jim je najveljo bedo, in e so tako srelni, da imajo 8¢ kak
krajear, vrnejo se hitro zopet nazsj v svojo zaniCevano domovino; sreta zanje,
ako z zdravim telesom.*

,Da, i, pa jaz si tudi s svojimi rokami v Ameriki lahko mnogo deparja
zasluzim. Cital sem, da v Ameriki potrebujejo pridnih delaveev,“ odgovori
Zanoskar z upadenim sreem.
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i »To je pa zopet resniea,“ odyrne ufitelj; ,v Ameriki potrebujejo mnogo
Lﬂglwcev, dobrih in pridnih. Ali Jib pa pri nas, vpralam vas, ne potrebuje;o"
- w&m k prvemu svojemn sosedu in vprafajte ga, e nima kskega pripraviega
ala za vas? In ali ga nimate vi sami dovolj, fe holete svoje gospodarstvo
y dobrem redu? — Rekli ste tudi, da se v Ameriki vsako delo bolje
Tudi temu ne morem oporekati. Zato je pa tudi v Ameriki vsaka
dvakrat in tudi trikrat draZa nego li pri nas. V Ameriki se za tolar
obi ni¢ vet kakor pri nas za goldinar, in vender dobro znate, da je tolar
vreden, nego li na§ goldinar. In vi hotete z Lisi®arjem popotovati? S tem
om, ki ni vreden, da bi ga pes povohal. Ki je jeziten kakor srakopér
strupen kakor modrds. Ki je najvedji pijanec v nafem kraji in je s pijan-
m zapravil vse premoZenje, ki ga je podedoval od svojega rajncega
— Bog mu daj dobro, bil je podten mo% — in zdaj pohajkuje brez
ga dela ter ne vem ob em se hrani. Ta hudobni &lovek zahaja k vam samo
tega, da bi vas spravil S ob te denatje, ki bi je dobili za prodano
0, in potlej bi vas ostavil na cedilu th ali tam. In temu izpridenemu,
nemu &loveku nastavljate udesa kakor boZjej besedi? Ali vas ni sram,
e Zanoskar, ki vender & nekaj spodtovanja uZivate pri svojih sosedih?“
Zanoskarju so te hesede segle globoko v srce, popraskal se je za ufesi
»Pravo imate, gospod utitelj, prave imate; izprevidim, da sem se
Vso to stvar bi hil moral nekoliko bolje prevdariti, a zdaj je vie
Denarje, ki sem je vderaj skupil za prodane vole, dal sem vie
u, da mi preskrbl voznje listke za Ameriko.“
Glem da svoj denar prej ko mogole zopet nazaj dobite,“ odgovori
, »in e bi ga tudi ne dobili, veseli bodite, da niste ¥e ved izgubili
to, kar ste mu dali. Ne pozabite pa tudi prigovora, ki pravi: Ostani
in delaj posteno!*
oIn jaz ponavljam, kar je dejal gospod utitelj: Ostani doma in delaj
0!“ oglasi se debel &vrst glas gospoda Zupnika, ki so ravnokar stopili
Gospod Zzupnik, Eestit startek z belimi Iasmi, slifali so pri vstopu v
poslednje utiteljeve hesede ter so takdj uganili, kakSen razgovor imata.
znali so dobro Zanoskarja in njegovega zapeljivega soseda Lisi¢arja, ter so
vie slifali, da se Zanolkar spravlja v Ameriko.
LPridel sem k vam,“ zalné gospod Zupnik, ,zaradi vadega pridnega sina
efa, pa mislim, da vam je vie vse povedal gospod utitelj, ker sva se pre-
eno nedeljo ngovaqala o njem. Vad sin Tone je razumen in priden delek,
a malo takib. Zal bi mi bile, &e bi ga ne dali v mesto v latinske Sole.
itorej sem pridel k vam, da bi se pogovorila, kako in kaj, da bi spravili sina
Sole. Jaz sam bi ga za zdaj nekaj Easa pripravljal v latind¥ini, da bi mu
bolje 8lo v mestu. Al Zalibog, slifal sem nekoliko vaSega razgovora z
Sim gospodom uéiteljem ter mislim, da vas je zopet prijela 6na nesre¢na
el o izselitvi v Ameriko. Zanodkar, to je stvar, za katero je resnega
treba. Pomislite sam6 to, ako se vam bi v Ameriki slabo godilo
le tam spoznali, kako ste bili nespametni, da ste se izselili: kje boste
i potrebne pripomotke, da se povrnete zopet v svojo lepo domovino.
da so se va¥ ded in vadi stari§i tukaj poSteno Ziveli, a vi ste ne-
ni, zanitujete svoj rojstni kraj ter hofete tji nekam v ptuj svet, v
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katerem jih je vZe toliko postalo riesreénih. Ali se pa® morete lotiti od grobov
svojih dobrih starifev? Tukaj ste mej znanimi, domadimi ljudmi, mej svojimi
sorodniki, vsak vas spodtuje in ljubi. Kolikor vem, nimate ga sovraZnika v
mojej Zupniji, razven soseda Lisiarja, ki se vam prijatelja samé zato kaZe, da bi
vas laglje pripravil & ob to malo premoZenja, kolikor ga Se imate. Ostanite
domd, delajte pridno in molite, in boZji blagoslov vam ne izostane. Ako vas
tepd madloge in britkosti, prenadajte je s potrpeZljivostjo in zopet se povrne
sreta, mir in veselje v va%o dosldj poSteno hi%o.“ Také so govorili gospod
zupnik in ne brez uspeha.

ZanoSkar je jel spoznavati, da ni na pravem potu, da se mu je dobro
godilo, dokler ni v njegovo hifo jel zahajati sosed Lisitar. Ali odstopiti od
svoje namere, zdelo se mu je vender preteavno. Lisitar mu je namret Ame-
riko naslikal z najlep&imi barvami. Ali zdaj, ko ste ga tudi Zena in héi jeli
prositi, odjenjal je in dejal: ,Pa naj bode v imenu boZjem — ostanemo domé.
Tudi meni bi bila lofitev teika od domovine, a mislil sem si, da se v Ameriki
lehko brez truda denar dobi. Ni, vi prefastiti gospod Zupnik in vi gospod
utitelj sta me vse drugate podudila in vama rajii verojamem nego li sosedu
Lisi®arju, ki me je, kakor vidim, le zapeljati hotel, da bi se on z mojimi
novei okoristil ter se na moje trotke vozil v Ameriko. Kakor sem dejal, mi
ostanemo domé in z boZjo pomodjo hofem zopet poskulati pridno gospodariti
8 tem, kar imam.“

»To je prava, moZata beseda,* reejo gospod Zupnik ,in Bog daj, da
bi ostali pri njej. Mati in h&i pa se razjokate od veselja, da jima ne bode
treba ostavljati prelepe domovine, v katerej Zelite Ziveti do smrti.

Kmalu po tem se gospod Zupnik in utitelj poslovita od Zano¥karjevih
ter obljubita, da bosta vetkrat pridla ter rada svetovala in pripomogla, kjer
koli bode dobrega sveth in pomoti treba.

In res! Zanofkar jo ostal moz beseda. Ostal je domd, pridno je delal
in gospodaril ter si s pridnostjo in varitnostjo skoraj toliko prigospodaril, da
je bil jeden najboljdih kmetov v soseski. Tone je fel v mesto ter je zdaj
dober duhovni pastir v svojem domalem kraji.

In Lisitar? Ta ni hotel Zanoikarju denarjev povrniti. Po noti jo je
na tihem pobrisal, da ni nihfe znal ne kod ne kam. Cez leto in dan pa
pride vest iz Amerike, da je ondu Zalostno wmrl.

(Iz nemitine preloil 1. T.)

Prstan sv. Marka.

zatetku meseca oktobra lanskega leta izpostavljena je bila pri ljubljan-
skem knjigotrZzei J. Giontini-ju velika podoba, delo nasega domalega
slikarja gosp. Grilca. Velika mnoZica mimoidotih ljudi je postajala tit
in obéudovala mojstersko delo. Izvestno ste tudi vi, otroci, ki stanujete
v nafem glavnem mestu, gredod v %olo ali iz Sole, skusali se priblizati, da
bi videli prekrasno sliko, na katerej je bilo videti velikansko poslopje z
nebrojnimi sobsmi in Sirokimi, s pregrinjali bogato prevletenimi stopnicami.
Tzyestno bi bili tudi radi vedeli dogodbo, ki vam jo slika predstavlja. Kdo so



